KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT - EGW KIMBER SIGHT, HEIGHT
.150"

Interchangeable, red or green fiber optic insert glows bright; draws your eye
to the sight for faster pickup and improved shooting performance. Open
center improves light transmission for a brighter, easier to see, dot. Works
well with ghost ring, express, or square notch rear sights. Three heights
accommodate most installation requirements. Kimber replace factory height
blades. Fits factory dovetails.

Attributes

Name: EGW KIMBER SIGHT, HEIGHT .150"
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000004
Mfr. No.: 15021

Color: Green/Red

Height: .150

Make: Kimber

Model: Universal Handguns
Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 841370104017

Item details

Made in USA
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KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT von EGW entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Visier zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und den Sicherheitsmerkmalen deiner Feuerwaffe vertraut bist,
bevor du das KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT verwendest.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Halte das Visier und alle Zubehorteile der Feuerwaffe auferhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberpriife das Visier regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Halte dich Uber ProduktRickrufe informiert, indem du die EUSafety GatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Visier nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie in den Produktdetails angegeben.

Versuche nicht, das Visier zu modifizieren oder es auf eine Weise zu installieren, die vom Hersteller nicht
empfohlen wird.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder anpasst.
Vermeide die Nutzung des Visier bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere Schiefumgebung bei der Nutzung der Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, wie einen Schraubendreher.

Installation:
o Entferne das vorhandene Werksvisier von deiner Feuerwaffe.
o Richte das KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT mit der WerksDovetail aus.
o Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, um Schaden
zu vermeiden.
o Stelle sicher, dass das Visier sicher installiert und in der richtigen Ausrichtung ist.
Einstellung:

o Teste die Ausrichtung des Visier, indem du auf ein Ziel zielst.

o Nimm die notwendigen Anpassungen vor, um ein korrektes Sichtbild und eine korrekte Ausrichtung
zu gewahrleisten.

o Bestatige, dass der Fiber OpticEinsatz richtig sitzt und sicher ist.



4. Nutzung:

o Konzentriere dich beim Zielen auf den Fiber OpticEinsatz, um die Sichtbarkeit und SchieRleistung
zu verbessern.
o Ube regelméaRig, um dich mit dem Visier vertraut zu machen und die Genauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Visier nicht im Hausmull. Kontaktiere stattdessen die 6rtliche Abfallwirtschaft fir richtige
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir beim Kauf
vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt wurden.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst, wahrend du dein SchieBerlebnis mit dem KIMBER FIBER OPTIC FRONT
SIGHT genieRt.



KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT by EGW. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your new sight. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure you are familiar with your firearm's operation and safety features before using the KIMBER FIBER
OPTIC FRONT SIGHT.

¢ Always handle firearms with care, following the basic rules of firearm safety.

¢ Keep the sight and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the sight for any damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible firearms as specified in the product details.

¢ Do not attempt to modify the sight or install it in @ manner not recommended by the manufacturer.
¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

¢ Avoid using the sight in extreme weather conditions that may impair visibility or performance.

e Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing factory sight from your firearm.

Align the KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT with the factory dovetail.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool to avoid damage.
o Ensure the sight is securely installed and in the correct orientation.

o

[¢]

3. Adjustment:

o Test the sight alignment by aiming at a target.
o Make necessary adjustments to ensure proper sight picture and alignment.
o Confirm that the fiber optic insert is properly seated and secure.

4. Usage:

o When aiming, focus on the fiber optic insert to enhance visibility and shooting performance.
o Practice regularly to become familiar with the sight and improve accuracy.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight in household waste. Instead, contact local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer upon purchase.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience with the KIMBER FIBER OPTIC FRONT
SIGHT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para KIMBER
FIBER OPTIC FRONT SIGHT

Introduccidn
Gracias por elegir el KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT de EGW. Esta guia proporciona instrucciones de

seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nueva mira. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento y las caracteristicas de seguridad de tu arma de
fuego antes de usar el KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo las reglas basicas de seguridad de armas.
Mantén la mira y todos los accesorios del arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de dafios o desgaste. No la uses si esta dafiada.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

» Usa solo con armas de fuego compatibles seguln lo especificado en los detalles del producto.

No intentes modificar la mira ni instalarla de una manera no recomendada por el fabricante.

Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.

Evita usar la mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad o el rendimiento.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro al usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, como un destornillador.

2. Instalacion:

o Retira la mira de fabrica existente de tu arma.

o Alinea el KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT con la muesca de fébrica.

o Golpea suavemente la mira en su lugar utilizando una herramienta que no dafie para evitar dafios.
o AsegUrate de que la mira esté instalada de forma segura y en la orientacién correcta.

3. Ajuste:

o Prueba la alineacién de la mira apuntando a un objetivo.
o Realiza los ajustes necesarios para asegurar una imagen y alineacién de mira adecuadas.
o Confirma que el inserto de fibra éptica esté correctamente colocado y seguro.

4, Uso:

o Al apuntar, concéntrate en el inserto de fibra dptica para mejorar la visibilidad y el rendimiento al
disparar.
o Practica regularmente para familiarizarte con la mira y mejorar tu precision.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la mira en la basura doméstica. En su lugar, contacta a la gestién de residuos local para
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada por el
minorista o fabricante al momento de la compra.

Gracias por priorizar la seguridad mientras disfrutas de tu experiencia de tiro con el KIMBER FIBER OPTIC FRONT
SIGHT.



Guide de Sécurité pour le KIMBER FIBER OPTIC
FRONT SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT par EGW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre nouvelle mire. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'étre familier avec le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de ton arme a feu
avant d'utiliser le KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution, en suivant les regles de base de la sécurité des armes
a feu.

e Garde la mire et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement la mire pour tout dommage ou usure. Ne I'utilise pas si elle est endommagée.

 Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniquement avec des armes a feu compatibles comme spécifié dans les détails du produit.

* N'essaie pas de modifier la mire ou de l'installer d'une maniere non recommandée par le fabricant.

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la mire.

e Evite d'utiliser la mire dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient nuire a la visibilité
ou a la performance.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de tir sécurisé lors de I'utilisation de I'arme
a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, comme un tournevis.

2. Installation :

o

Retire la mire d'origine de ton arme a feu.

Aligne le KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT avec le dovetail d'origine.

Tapote doucement la mire en place en utilisant un outil non marquant pour éviter d'endommager.
Assuretoi que la mire est installée en toute sécurité et dans la bonne orientation.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Ajustement :

o Teste I'alignement de la mire en visant une cible.
o Fais les ajustements nécessaires pour garantir une image de mire et un alignement corrects.
o Confirme que l'insert en fibre optique est correctement placé et sécurisé.

4., Utilisation :



o Lorsque tu vises, concentretoi sur I'insert en fibre optique pour améliorer la visibilité et la
performance de tir.
o Entrainetoi régulierement pour te familiariser avec la mire et améliorer ta précision.

Instructions de Disposition

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas la mire dans les déchets ménagers. Contacte plutét la gestion des déchets locale pour
connaitre les méthodes de disposition appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, consulte les informations de contact fournies par
le détaillant ou le fabricant lors de I'achat.

Merci de prioriser la sécurité tout en profitant de ton expérience de tir avec le KIMBER FIBER OPTIC FRONT
SIGHT.



KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT di EGW. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua nuova mira. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di conoscere il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza della tua arma da fuoco prima di
utilizzare il KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cura, seguendo le regole di base della sicurezza delle armi.

¢ Tieni la mira e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente la mira per eventuali danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con armi da fuoco compatibili come specificato nei dettagli del prodotto.

¢ Non tentare di modificare la mira o installarla in un modo non raccomandato dal produttore.

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la mira.

¢ Evita di utilizzare la mira in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
visibilita o le prestazioni.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi I'arma
da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite.

2. Installazione:

Rimuovi la mira di fabbrica esistente dalla tua arma da fuoco.

Allinea il KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT con il dovetail di fabbrica.

Batti delicatamente la mira in posizione utilizzando uno strumento non danneggiante per evitare
danni.

Assicurati che la mira sia installata saldamente e nella corretta orientazione.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Regolazione:

o Testa l'allineamento della mira puntando a un bersaglio.
o Fai le necessarie regolazioni per garantire una corretta immagine e allineamento della mira.
o Conferma che I'inserto in fibra ottica sia correttamente posizionato e sicuro.

4, Uso:



o Quando punti, concentrati sull'inserto in fibra ottica per migliorare la visibilita e le prestazioni di

tiro.
o Pratica regolarmente per familiarizzare con la mira e migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali.
¢ Non smaltire la mira nei rifiuti domestici. Contatta invece la gestione dei rifiuti locale per i metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal rivenditore o dal produttore al momento dell'acquisto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza mentre godi della tua esperienza di tiro con il KIMBER FIBER
OPTIC FRONT SIGHT.



KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT fra EGW. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye sikte. Vennligst les denne guiden ngye far
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med ditt vapens drift og sikkerhetsfunksjoner far du bruker KIMBER FIBER OPTIC
FRONT SIGHT.

Handter alltid vapen med forsiktighet, og fglg de grunnleggende reglene for vapensikkerhet.

Hold sikte og alle vapenrelaterte tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig sikte for eventuelle skader eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun med kompatible vapen som spesifisert i produktdetaljene.

Forsgk ikke @ modifisere sikte eller installere det pa en mate som ikke anbefales av produsenten.
Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller justerer sikte.

Unnga a bruke sikte under ekstreme vaerforhold som kan svekke synlighet eller ytelse.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt skytemiljg nar du bruker vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, som en skrutrekker.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende fabrikkmonterte siktet fra ditt vapen.

o Juster KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT med fabrikkens dovetail.

o Tap forsiktig sikte pa plass ved a bruke et ikkemarring verktgy for & unnga skade.
o Sgrg for at sikte er sikkert installert og i riktig orientering.

3. Justeringsprosess:

o Test siktejusteringen ved a sikte mot et mal.
o Gjer ngdvendige justeringer for a sikre riktig siktebilde og justering.
o Bekreft at den fiberoptiske innsatsen er riktig plassert og sikker.

4. Bruk:

o Nar du sikter, fokuser pa den fiberoptiske innsatsen for a forbedre synligheten og skyteytelsen.
o @v regelmessig for a bli kjent med sikte og forbedre ngyaktigheten.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kvitt deg med produktet i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke sikte i husholdningsavfall. Kontakt i stedet lokal avfallshandtering for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst se kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren
eller produsenten ved kjgp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du nyter din skyteopplevelse med KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT.



KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT od EGW. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie nowego celownika. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz obstuge i funkcje bezpieczenhstwa swojej broni przed uzyciem KIMBER FIBER OPTIC
FRONT SIGHT.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie, przestrzegajac podstawowych zasad bezpieczenstwa dotyczacych
broni palne;.

Trzymaj celownik i wszystkie akcesoria do broni z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tylko z kompatybilnymi broniami, jak okreslono w szczegdétach produktu.

Nie prébuj modyfikowaé celownika ani instalowaé go w sposéb niezalecany przez producenta.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg celownika.

Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na widocznos¢
lub wydajnos¢.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak Srubokret.

2. Instalacja:

o Usun istniejacy fabryczny celownik z broni.

Ustaw KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT w odpowiedniej pozycji na fabrycznym gniazdku.
Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocg narzedzia, ktére nie spowoduje uszkodzen.
o Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zainstalowany i w prawidtowej orientacji.

[¢]

o

3. Regulacja:

o Przetestuj wyréwnanie celownika, celujac w cel.
o Wprowadz niezbedne regulacje, aby zapewnic¢ prawidtowy obraz celownika i wyréwnanie.
o Potwierdz, ze wktadka wtdkna optycznego jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.

4. Uzytkowanie:

o Podczas celowania skup sie na wktadce wtdkna optycznego, aby poprawi¢ widocznos¢ i wydajnosé
strzelania.



o Regularnie ¢wicz, aby zapoznac sie z celownikiem i poprawi¢ doktadnosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj celownika do odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktu;j sie z lokalnym zarzagdem
odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta w momencie zakupu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z KIMBER FIBER OPTIC FRONT
SIGHT.



KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT tuotteen EGW:Ita. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi uuden tahtaimesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ja turvallisuusominaisuudet ennen KIMBER FIBER OPTIC FRONT
SIGHT tuotteen kayttda.

Kasittele aseita aina varovasti noudattaen aseiden perussaantoja.

Pida tahtain ja kaikki aseeseen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti tdhtaimen kunto vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten tuoteselosteessa on maaritelty.

Al3 yritd muokata tahtainta tai asentaa sita tavalla, jota valmistaja ei suosittele.

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen tahtaimen asentamista tai saatamista.

Valta tahtaimen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat heikentaa nakyvyytta tai
suorituskykya.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparist6 aseita kayttaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa asennukseen tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli.

2. Asennus:

[¢]

Poista olemassa oleva tehdastahtain aseestasi.

Kohdista KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT tehdasdovetailin kanssa.

Ly6 tahtainta varovasti paikalleen kayttamalla eimerkkaavaa tyokalua vaurioiden valttamiseksi.
Varmista, etta tahtain on turvallisesti asennettu ja oikeassa asennossa.

[¢]

o

[¢]

3. Saato:

o Testaa tahtaimen kohdistus tdhtadmalla maaliin.
o Tee tarvittavat saadot varmistaaksesi oikea tahtayskuva ja kohdistus.
o Varmista, etta kuituoptiikkainsertti on kunnolla paikallaan ja turvallinen.

4. Kaytto:

o Asettaessasi tahtainta, keskity kuituoptiikkainserttiin parantaaksesi nakyvyytta ja
ampumissuoritusta.



o Harjoittele saanndllisesti tottuaksesi tahtaimeen ja parantaaksesi tarkkuutta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 havita tahtainta kotitalousjatteiden mukana. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen jatehuoltoon

oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja tukea varten
Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi viittaa ostopaikan tai valmistajan antamaan yhteystietoon.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden nauttiessasi ampumakokemuksesta KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT
tuotteella.



KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT fran EGW. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt nya sikte. Vanligen 1as denna guide noggrant innan
installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med ditt vapen och dess sakerhetsfunktioner innan du anvander KIMBER FIBER
OPTIC FRONT SIGHT.

¢ Hantera alltid vapen med férsiktighet och folj de grundlaggande reglerna fér vapensakerhet.

* Hall siktet och alla vapenaccessoarer utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet siktet fér eventuell skada eller slitage. Anvand inte om det ar skadat.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla vapen enligt produktinformation.

 Forsok inte att modifiera siktet eller installera det pa ett satt som inte rekommenderas av tillverkaren.
¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av siktet.

e Undvik att anvanda siktet under extrema vaderférhallanden som kan paverka synlighet eller prestanda.
¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé nar du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom en skruvmejsel.

2. Installation:

Ta bort det befintliga fabriksmonterade siktet fran ditt vapen.

Justera KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT med fabriksdovetail.

SIa forsiktigt in siktet pa plats med ett ickemarkningsverktyg for att undvika skador.
Se till att siktet ar ordentligt installerat och i korrekt orientering.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Justering:

o Testa siktets justering genom att sikta mot ett mal.
o Gor nddvandiga justeringar for att sakerstalla korrekt sikte och justering.
o Bekrafta att fiberoptisk insats ar korrekt placerad och saker.

4. Anvandning:

o Nar du siktar, fokusera pa den fiberoptiska insatsen for att forbattra synligheten och
skjutprestandan.
o Ova regelbundet fér att bli bekant med siktet och férbattra noggrannheten.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte siktet med hushallsavfall. Kontakta istallet lokal avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

FOr sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
aterforsaljaren eller tillverkaren vid kop.

Tack for att du prioriterar sakerhet medan du njuter av din skjutupplevelse med KIMBER FIBER OPTIC FRONT
SIGHT.



KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT Bezpeénostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT od EGW. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového mifidla. Pfed instalaci a
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate obsluhu a bezpelnostni prvky vaseho stfelného zafizeni pfed pouzitim KIMBER FIBER
OPTIC FRONT SIGHT.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi
manipulaci se zbranémi.

Uchovavejte mifidlo a veskeré prislusenstvi k zbranim mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je poskozené.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stahovani produktl kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi, jak je uvedeno v produktovych Gdajich.
Nepokousejte se ménit mifidlo nebo jej instalovat zplisobem, ktery neni doporu¢en vyrobcem.

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred instalaci nebo Upravou mifidla.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou zhorsit viditelnost
nebo vykon.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi pfi pouzivani strelné zbrané.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.
o Pripravte potrebné nastroje pro instalaci, jako je Sroubovak.

Instalace:

o Odstrante stavajici tovarni miridlo z vasi zbrané.

o Zarovnejte KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT s tovarnimi drazkami.

o Jemné zatlacte mifidlo na misto pomoci néstroje, ktery nezplsobi poskozeni.
o Ujistéte se, ze je mifidlo bezpecné nainstalovano a ve spravné orientaci.

Uprava:
o Otestujte zarovnani mifidla tim, ze zaméfite na cil.
o Provedte potrebné Upravy, abyste zajistili spravny obraz mifeni a zarovnani.
o Potvrdte, ze je optické vlakno spravné usazeno a bezpecné.

Pouziti:

o Pri zamérovani se soustfedte na optické viakno, abyste zvysili viditelnost a vykon pfi strelbé.
o Pravidelné trénujte, abyste se seznamili s mifidlem a zlepsili svou pfesnost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte mifidlo do bézného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté prodejcem
nebo vyrobcem pri zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost pfi uzivani vaseho streleckého zazitku s KIMBER FIBER OPTIC FRONT
SIGHT.
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